ProhlaSeni o vlastnostech
Declaration of performance No. 5100806002
Leistungserklirung

Tatra

V souladu s narizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 305/2011 /In accordance with Regulation
EU No. 305/2011/Gemdft EU-Verordnung Nr. 305/2011
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Jedineény identifikaéni kéd typu vyrobku
Unique identification code of the product type
Eindeutiger Kenncode des Produkttyps

FATRAFOL 810

Zamyslené pouZiti
Intended use of the construction product
Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck

Hydroizolace stfech.
Waterproofing of roofs.
Abdichtung von Dichern.

Vyrobce
Manufacturer
Hersteller

Fatra, a.s.

Ttida Tomé4Se Bati 1541
763 61 Napajedla
Czech Republic

Zplnomocnény zdstupce
Authorised representative
Bevollméchtigter Vertreter

Systém posuzovani a ovéFovani vlastnosti

System of assessment and verification of constancy of
performance

System zur Bewertung und I"Jberpriifung der
Leistungsbestindigkeit

2+

Harmonizovand norma
Harmonised norm
Harmonisierte Norm

EN 13956:2005

Ozndmeny subjekt
Notified body
Notifizierten Person

Centrum stavebniho inZenyrstvi, a.s., &.

K Ciheln€¢ 304, 764 32

Zlin-Louky,

oznameny subjekt / notified body 1390

Evropsky dokument pro posuzovani
European Assessment Document (EAD)
Europiiische Technische Bewertung Document

Evropské technické posouzeni
European Technical Assessment (ETA)
Europdische Technische Bewertung

Subjekt pro technické posuzovani
Technical Assessment Body
Technische Bewertung Person

Oznimeny subjekt
Notified body
Notifizierten Person

WWW.FATRAFOL.CZ
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7 | Seznam zikladnich charakteristik /Declared performance /Erklirte Leistung:

Zikladni charakteristiky Vlastnosti ZkuSebni normy
Essential characteristics Performance Test method
Wesentliche Merkmale Leistung Priifmethode
Tloustka
Thickness 120 | 1,50 | 1,80 | 2,00 EN 1849-2
Dicke o me | mm | omm
Chovani pfi vn&j§im poZzaru B 1)
External fire performance ROOF EN 13501-5
Feuer von auflen Broor (3)
Reakce na oheri
Reaction to fire E EN 13501-1
Reaktion bei Brandeinwirkung
Vodotésnost pii 400 kPa Vyhovuje EN 1928
. Metoda B
Watertightness 400 kPa Pass Method B
Wasserdichtheit 400 kPa Entspricht Verfahren B
e . EN 12311-2
Nejvyssi tahov sila > 1000/950 Metoda A
Maximum tensile force Method A
Héchstzugkraft N/50 mm Verfahren A
NP L EN 12311-2
Protazel_u pri nejvyssi tahove_sﬂe > 15/15 Metoda A
Elongation at maximum tensile force Method A
R N
Dehnung bei Hchstzugkraft % Verfahren A
Odqlnost proti prorastani k‘orenu Vyhovuje EN 13948
Resistance to root penetration Pass FLL test
Widerstand gegan Durchwurzelung Entspricht )
Odqlnost proti sta'tickému zatiZeni Vyhovuje 20 kg EN 12730
Resistance to static load Satisfies 20 kg Metoda B
Widerstandsféhigkeit gegen statische Erfiillt 20 kg Method B
Belastung Verfahren B
Vyhovuje
Satisfies EN 12691
Erfullt Metoda A
Method A
Odolnost proti narazu 1000 1250 mm Verfahren A
. mm
Impact resistance
Stopfestigkeit
Vyhovuje 2000 mm EN 12691
Satisfies 2000 mm Metoda B
Erfiillt 2000 mm Method B
Verfahren B
Odolnost proti protrhdvéani . ,
Tear resistance 21 812/ 180 EN 12310-2
Weiterreipwiderstand
Odolnost spoje ve smyku > 900/850
Joint shear resistence N/50 mm EN 12317-2

Scherwiderstand der Fiigenaht

Tatra
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Odolnost v odlupovani

temperature and water
Beanspruchung durch UV-Bestrahlung
erhhte Temperatur und Wasser

Entspricht, grad 0

Resistance to peeling il%56 (()) /11212(1) EN 12316-2
Schélwiderstand der Fiigenaht

Ohebnost za nizkych teplot

Foldability at low temperature <-25°C EN 495-5
Falzverhalten bei tiefer Temperatur

Vystaveni UV zafeni, zvySené teploté a

vodé Vyhovuje, stupeii 0

Exposure to UV radiation, elevated Pass, class 0 EN 1297

Vlastnosti vyse uvedeného vyrobku jsou ve shodé se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto prohlaeni o vlastnostech

se v souladu s nafizenim (EU) ¢.305/2011 vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného vyse.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performances.

This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole
responsibility of the manufacturer identified above.

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklérten Leistungen. Fiir die Erstellung der Leistungserklarung

im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr.305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.

Podepsano za vyrobce a jeho jménem / Signed for and on behalf of the manufacturer by / Unterzeichnet fiir den Hersteller
und im Namen des Hersteller verantwortlich

084

Fatra, a.s-
t¥ida Tomage Bati 1541
763 61 Napajedia
S, /
Ing. Pavla Kasikova
Napajedla, 16.2.2021
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